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Nr. 1 VAN DE HEER ERDMAN No 1 DE M. ERDMAN

Opschrift Intitulé

Het opschrift vervangen als volgt : Remplacer l’intitulé comme suit :

«Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 631 van
het Gerechtelijk Wetboek en van de artikelen 5, 6 en 7
van de wet van 17 juli 1997 betreffende het gerechte-
lijk akkoord.»

«Proposition de loi modifiant l’article 631 du Code
judiciaire et les articles 5, 6 et 7 de la loi du 17 juillet
1997 relative au concordat judiciaire.»

Nr. 2 VAN DE HEER ERDMAN No 2 DE M. ERDMAN

Art. 3 (nieuw) Art. 3 (nouveau)

Een artikel 3 (nieuw) invoegen, luidend als volgt : Insérer un article 3 (nouveau), libellé comme suit :

«Art. 3. — In artikel 5, eerste lid van de wet van
17 juli 1997 betreffende het gerechtelijk akkoord
worden de woorden «van de woonplaats of van de
maatschappelijke zetel» vervangen door de woorden
«van de hoofdinrichting of, indien het een rechtsper-
soon betreft, van de zetel.»

«Art. 3. — À l’article 5, alinéa premier, de la loi du
17 juillet 1997 relative au concordat judiciaire, les
mots «son domicile ou son siège social» sont rempla-
cés par les mots «son établissement principal ou, s’il
s’agit d’une personne morale, son siège.»

Verantwoording Justification

Zie amendement nr. 4. Voir l’amendement no 4.

Zie: Voir :
Gedr. St. van de Senaat : Document du Sénat :

1-753 - 1997/1998: 1-753 - 1997/1998:

Nr. 1: Wetsvoorstel van de heer Erdman c.s. No 1: Proposition de loi de M. Erdman et consorts.
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Nr. 3 VAN DE HEER ERDMAN No 3 DE M. ERDMAN

Art. 4 (nieuw) Art. 4 (nouveau)

Een artikel 4 (nieuw) invoegen, luidend als volgt : Insérer un article 4 (nouveau), libellé comme suit :

«Art. 4. — Artikel 6, tweede lid, van dezelfde wet
wordt opgeheven.»

«Art. 4. — L’article 6, alinéa 2, de la même loi est
abrogé.»

Verantwoording Justification

Zie amendement nr. 4. Voir l’amendement no 4.

Nr. 4 VAN DE HEER ERDMAN No 4 DE M. ERDMAN

Art. 5 (nieuw) Art. 5 (nouveau)

Een artikel 5 (nieuw) invoegen, luidend als volgt : Insérer un article 5 (nouveau), libellé comme suit :

«Art. 5. — In artikel 7 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

«Art. 5. — À l’article 7 de la même loi sont appor-
tées les modifications suivantes:

1o In de eerste, tweede en derde leden worden de
woorden «hun woonplaats of hun maatschappelijke
zetel» telkens vervangen door de woorden «hun
hoofdinrichting of, indien het rechtspersonen betreft,
hun zetel».

1o À l’alinéa premier, les mots «de leur domicile
ou de leur siège social» sont remplacés par les mots
«de leur établissement principal ou, s’il s’agit de
personnes morales, de leur siège» et aux alinéas 2 et 3,
les mots « leur domicile ou leur siège social» sont
remplacés par les mots « leur établissement principal
ou, s’il s’agit de personnes morales, leur siège».

2o In het vierde lid worden de woorden «zijn
woonplaats of zijn maatschappelijke zetel» vervan-
gen door de woorden «zijn hoofdinrichting of, indien
het een rechtspersoon betreft, zijn zetel».

2o À l’alinéa 4, les mots «son domicile ou son siège
social» sont remplacés par les mots «son établisse-
ment principal ou, s’il s’agit d’une personne morale,
son siège.»

Verantwoording Justification

Wanneer voor de bepaling van de territoriale bevoegdheid van
de rechtbanken van koophandel inzake gerechtelijk akkoord en
faillissement de hoofdinrichting van de koopman — natuurlijke
persoon — en niet langer diens woonplaats wordt weerhouden, is
het wenselijk dat de bepalingen uit de wet betreffende het gerech-
telijk akkoord inzake de gegevensinzameling op overeenkomstige
wijze worden aangepast. Op die wijze worden de gegevens inge-
zameld op de griffie van de rechtbank van koophandel die
bevoegd is inzake de insolventieprocedures.

Si, pour déterminer la compétence territoriale des tribunaux de
commerce en matière de concordat judiciaire et de faillite, on
prend en compte l’établissement principal du commerçant
personne physique, et non plus son domicile, il est souhaitable
d’adapter en conséquence les dispositions de la loi relative au
concordat judiciaire qui portent sur la collecte des données. De
cette manière, les données seront recueillies au greffe du tribunal
de commerce qui est compétent pour les procédures en insolvabi-
lité.

Het tweede lid van artikel 6 van de wet betreffende het gerechte-
lijk akkoord lijkt overbodig te zijn geworden, gelet op de wijzi-
ging die aan het eerste lid wordt aangebracht door artikel 2 van
het wetsvoorstel tot wijziging, wat de openbaarmaking van pro-
testinformatie betreft, van de wet van 17 juli 1997 betreffende het
gerechtelijk akkoord, de protestwet van 3 juni 1997, de wet van
10 juni 1997 houdende diverse bepalingen met betrekking tot de
protesten en de wet van 1 maart 1961 betreffende de invoering in
de nationale wetgeving van de eenvormige wet op de cheque en de
inwerkingtreding van deze wet, dat onlangs door de Kamer werd
goedgekeurd (Stuk Kamer, 1997-1998, nr. 1360/5). Ingevolge die
wijziging wordt de lijst van geregistreerde protesten overgezon-
den naar de voorzitter van de rechtbank van koophandel van de
woonplaats van de schuldenaar of, indien het een koopman
betreft, van de hoofdinrichting van de schuldenaar of, indien het
een rechtspersoon betreft, van de zetel van de schuldenaar van het
handelspapier.

Le deuxième alinéa de l’article 6 de la loi relative au concordat
judiciaire paraıˆt être devenu superflu, compte tenu de la modifica-
tion qui est apportée à l’alinéa premier par l’article 2 de la propo-
sition de loi modifiant, en ce qui concerne la publication des infor-
mations relatives aux protêts, la loi du 17 juillet 1997 relative au
concordat judiciaire, la loi du 10 juin 1997 portant des disposi-
tions diverses relatives aux protêts et la loi du 1er mars 1961
concernant l’introduction dans la législation nationale de la loi
uniforme sur le chèque et sa mise en vigueur (voir 1-881/1), qui a
été adoptée récemment par la Chambre (doc. Chambre, 1997-
1998, no 1360/5). À la suite de cette modification, le tableau des
protêts enregistrés est envoyé au président du tribunal de
commerce du domicile du débiteur ou, s’il s’agit d’un commer-
çant, de l’établissement principal du débiteur ou, s’il s’agit d’une
personne morale, du siège du débiteur de l’effet de commerce.
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Tenslotte zij opgemerkt dat de voorgestelde wijzigingen betrek-
king hebben op aangelegenheden die bedoeld worden in artikel 78
van de Grondwet.

Enfin, il faut noter que les modifications proposées concernent
des matières visées à l’article 78 de la Constitution.

Nr. 5 VAN DE HEER ERDMAN No 5 DE M. ERDMAN

Art. 1 Art. 1er

Dit artikel vervangen als volgt : Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 1. — Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet, met uitzonde-
ring van artikel 2, dat een aangelegenheid regelt als
bedoeld in artikel 77 van de Grondwet.»

«Art. 1er. — La présente loi règle une matière visée
à l’article 78 de la Constitution, à l’exception de
l’article 2, qui règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.»

Frederik ERDMAN.

53.145 — E. Guyot, n. v., Brussel


